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GLOSAR IMENA

Slede imena koja se najcesce pojavljuju u tekstu, i u oblicima u
kojima se obi¢no navode.

OTMA: akronim koji su sestre same smislile, od Olga, Tatjana,
Marija i Anastasija (u daljem tekstu: Otma)

AKS: akronim koji 0ozna¢ava Aleksandra Konstantinovica Sve-
dova, jednog od Olginih miljenika medu oficirima Carske
pratnje

ALEKSANDRA (SUrA) TEGLJEVA: Otmina dadilja, a kasnije soba-
rica; udata za Pjera Zilijara

ALIKL: ime od milja kojim je kraljica Viktorija nazivala Alek-
sandru da bi je razlikovala od Aliks, kako su u britanskoj
kraljevskoj porodici zvali Aleksandru, princezu od Velsa

ALiks: ime od milja kojim je Nikolaj nazivao svoju suprugu
Aleksandru

Auis: princeza Alis od Velike Britanije, docnije velika vojvot-
kinja od Hesena i na Rajni, Aleksandrina majka
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ANA (NjuTta) DEMIDOVA: Aleksandrina dvorska dama

ANA ViruBova: Aleksandrina bliska prijateljica i poverenica;
kasnije proizvedena u poc¢asnu dvoranku

BiBI: ime od milja kojim su zvali Varvaru Vilj¢kovsku, Olginu
i Tatjaninu drugaricu i bolni¢arku u lazaretu

Cemopurov: Terentij Cemodurov, Nikolajev sobar

GROF BENKENDORE: Pavle Benkendorf, oberhofmarsal i cere-
monijalmajster carskog dvora

GROF FREDERIKS: Vladimir Frederiks, ministar carskog dvora

GROF GRABE: Aleksandar Grabe, zapovednik Carske pratnje

Dakt: ime od milja kojim su zvali kneginjicu/vojvotkinju Vik-
toriju Melitu od Saksen-Koburga, prvu zenu Aleksandri-
nog brata Ernija

DEREVENKO: Andrej Derevenko, Aleksejev mornar-djadka

Dix1: Luis od Batenberga, kasniji lord Mauntbaten, Otmin rodak
po majc¢inoj liniji

DmiTR) (MITJA) MALAMA: ranjeni oficir, Tatjanin miljenik
u bolnici

DmiITRY PAvLOVIC: veliki knez Dmitrij Pavlovi¢, Otmin rodak
po ocevoj liniji

DmrTryy (Mi1ja) SAH-BAGOV: ranjeni oficir, Olgin miljenik
u bolnici

DoLGoRruKov: knez Vasilij Dolgorukov, general-adutant, s Niko-
lajem u Stavki

DR BoTkIN: Jevgenij Botkin, lekar carske porodice

DR DErReVENKO: Vladimir Derevenko, Aleksejev li¢ni lekar
(nije u srodstvu sa Andrejem Derevenkom)

Dr GEDRoJC: kneginjica Vera Gedrojc, visi hirurg Dvorske
bolnice

Ernr: veliki vojvoda Ernst od Hesena i na Rajni, Aleksandrin brat

F1L1p: metr ili mesje Filip; Nizje Antelm Filip, francuski ,,isce-
litelj i mistik
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GENERAL MosoLov: Aleksandar Mosolov, nacelnik kancelari-
je Ministarstva dvora

GENERAL SPIRIDOVIC: Aleksandar Spiridovi¢, nacelnik kijev-
skog odeljenja Ohrane; od 1906. nacelnik carevog li¢nog
obezbedenja

GLEB BOTKIN: sin doktora Botkina; s njime u Tobolsku

GRIGORIJ / OTAC GRIGORIJ: Grigorij Raspu¢in, duhovnik car-
ske porodice

Harironov: Ivan Haritonov, kuvar; s porodicom u Tobolsku
i u Jekaterinburgu

IvaN SEDNjOV: Otmin sluga; stric Leonidu Sednjovu

IzA BUKSGEVDEN: baronesa Sofija Buksgevden, Aleksandrina
pocasna dvoranka; taj polozaj joj je ozvanicen 1914.

JEL1ZAVETA ERZBERG: Aleksandrina dvorska dama

JELIZAVETA NARISKINA: Aleksandrina oberhofmajsterina od
1910; dama najviSeg ranga na dvoru

JEL1ZAVETA OBOLENSKA: Aleksandrina dvorska dama

JoANCIK: knez Joan Konstantinovi¢, Otmin rodak po ocevoj
liniji

Kaca: Jekaterina Zborovska, sestra Viktora Zborovskog, Anasta-
sijina najredovnija korespondentkinja u danima zatocenistva

Kravpija BITNER: uciteljica dece u Tobolsku; kasnije se udala
za Jevgenija Kobilinskog

KNEGINJA JELENA OD SRBIJE: Joancikova Zena

KNEGINJA GOLICINA: Marija Golicina, Aleksandrina oberhof-
majsterina sve do svoje smrti 1910.

KoBILINSKI: Jevgenij Kobilinski, zapovednik straze u Carskom
Selu. Zapovednik posebnog odreda za zastitu carske poro-
dice u Tobolsku

Ksen1ja: velika kneginjica Ksenija Aleksandrovna, tetka devoj-
¢icama, Nikolajeva sestra

LeoNID SEDNjov: kuhinjsko slusce; s porodicom u Tobolsku i
u Jekaterinburgu. Sinovac Ivana Sednjova
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LiL1 DEN: Julija Den, jedna od dama koje su bile najblize Alek-
sandri u poslednjim godinama, ali bez zvani¢nog poloza-
ja na dvoru

Luiza: princeza Luiza Batenberska; kéi Aleksandrine sestre
Viktorije; kasnije kraljica Luiza Svedska

MADLEN (MAGDALINA) ZANOTI: Aleksandrina li¢na sobarica
najviseg ranga, doputovala s njom iz Darmstata

MARGARETA IGAR: Otmina guvernanta; otpustena 1904.

MARIJA BARJATINSKA: kneginja Marija Barjatinska, Aleksan-
drina pocasna dvoranka

MAR1jA FJODOROVNA: carica-udova, Nikolajeva majka; sestra
princeze od Velsa, docnije kraljice Aleksandre. U porodici
takode znana kao Mini

MaRryA GERINGER: Aleksandrina prva dvorska dama, zadu-
Zena za nakit

MAR1JA PAVLOVNA: velika kneginja Marija Pavlovna mlada,
sestra Dmitrija Pavlovica i Otmina rodaka po ocevoj liniji

MARr1jA (TupeLs/TupLs) TUTELBERG: Aleksandrina dvorska
dama

MARIJA VASILJCIKOVA: Aleksandrina dvorska dama; otpuste-
na 1916.

MaRr1jA ViSNjakova (MERI): Otmina niza dadilja; kasnije glav-
na dadilja Alekseju

Maska: Marijino ime od milja u porodici

MERDEL BJUKENAN: k¢éi ser Dzordza Bjukenana, britanskog
ambasadora u Petrogradu

MiLica: princeza Milica od Crne Gore; supruga velikog kneza
Petra

NaGoORNI: Klimentij Nagorni, Aleksejev mornar-djadka

NASTJA/NASTASKA: Anastasijino ime od milja u porodici

NASTENJKA (ANASTASIJA) HENDRIKOVA: Aleksandrina li¢na
pocasna dvoranka
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Nikoraj (Korja) DEMENKOV: Marijin oficir ljubimac iz Svo-
dnog puka

NikoLAJ RopioNov: oficir na Standartu, Tatjanin omiljeni sai-
grac u tenisu

Nikoraj SaBLjIN: Nikolaj Pavlovi¢ Sabljin, oficir na Standartu
i blizak prijatelj carske porodice. Nije u srodstvu s Nikola-
jem Vasiljevicem Sabljinom

NIKOLAJ VASILJEVIC SABLJIN: oficir ljubimac na Standartu. Nije
u srodstvu s Nikolajem Pavlovicem Sabljinom

OLGA ALEKSANDROVNA: velika kneginjica Olga Aleksandrov-
na, Otmina tetka, Nikolajeva najmlada sestra

ONoOR: kneginja Eleonora od Solms-Hoensolms-Liha, druga
zena Aleksandrinog brata Ernija

PANKRATOV: Vasilij Pankratov, komesar zaduzen za carsku poro-
dicu u Tobolsku; smenjen sa duznosti u januaru 1918.

PavLE VOrONOV: oficir Standarta u kog se Olga zaljubila 1913.
godine

PJER Z1LjaR: Otmin uditelj francuskog, poreklom Svajcarac

PVP: Petar Vasiljevi¢ Petrov, Otmin ucitelj ruskog jezika i
knjizevnosti

Rita HrTrovo: Margarita Hitrovo, Olgina drugarica i kolegi-
nica bolnic¢arka u lazaretu

Sanpro: veliki knez Aleksandar Mihajlovi¢, Ksenijin muz

SERGE] MELIK-ADAMOV: Tatjanin ljubimac u bolnici

SiDNI GIBS (S1G): Otmin, kasnije i Aleksejev ucitelj engleskog

Soryja TjuTCEvA: Otmina pocasna dvoranka i nezvani¢na
guvernanta; otpustena 1912.

STANA: princeza Anastasija od Crne Gore; supruga vojvode od
Lojhtenburga; ponovo se udala 1907, za velikog kneza Nikolaja

Surik: ime od milja kojim su zvali Aleksandra Svedova

SviBzik: nadimak koji je Anastasiji dala njena tetka Olga; isto
se zvao i njen pas, koji je uginuo u maju 1915.
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TATISCEV: grof Ilja TatiSCev, general-adutant u carskoj sviti; s
Nikolajem u Stavki

TATJANA BOTKINA: kéi doktora Botkina, s njim u Tobolsku

Tora: Helena Viktorija, kéi princeze Helene i kneza Kristija-
na od Slezvig-Holtajna, Otmina rodaka po maj¢inoj liniji

TriNA SNAJDER: Jekaterina Snajder, Aleksandrina nekadasnja uci-
teljica ruskog, koja je ¢esto imala ulogu Otmine nadzornice

VALENTINA CEBOTARJOVA: viSa sestra u Olginom i Tatjani-
nom lazaretu

VELIKA KNEGINJA MARIJA PAVLOVNA: Marija Pavlovna starija,
zena velikog kneza Vladimira Aleksandrovica; u porodici
takode znana kao Mihen

VELIKI KNEZ GEORGIJ: Georgij Aleksandrovi¢, Nikolajev mladi
brat i carevi¢ sve do svoje smrti 1899.

VELIKI KNEZ KONSTANTIN: Konstantin Konstantinovi¢, otac
Joancikov

VELIKI KNEZ MIHAIL: Mihail Aleksandrovi¢, Nikolajev naj-
mladi brat

VELIKI KNEZ NIKOLAJ: Nikolaj Nikolajevi¢; Nikolajev stric i sve
do 1915. vrhovni komandant ruske vojske. Drugi Stanin muz

VELIKI KNEZ PAVLE: Pavle Aleksandrovi¢, Nikolajev stric; otac
Dmitrija Pavlovica i Marije Pavlovne

VELIKI KNEZ PETAR: Petar Nikolajevi¢, Mili¢in muz

VIKTOR (VITJA) ZBOROVSKI: Anastasijin miljenik medu ofici-
rima Carske pratnje

VLADIMIR (VoLoPA) KIKNADZE: oficir, Tatjanin miljenik u
lazaretu

VOJVOTKINJA OD SAKSEN-KOBURGA: prethodno velika knegi-
nja Marija Aleksandrovna od Rusije, takode vojvotkinja od
Edinburga

VoLrkov: Aleksej Volkov, Aleksandrin sobar

ZINAIDA ToLsToJ: porodi¢na prijateljica; vodila prepisku sa
Otmom u doba zatocenistva sestara



AUTORKINA NAPOMENA

Citaoci blize upoznati s ruskom istorijom znace da svaki pisac
koji se dohvata predrevolucionarnog perioda mora da se izbori
sa zameSateljstvom dva razlicita sistema datiranja - julijanskog
kalendara, primenjivanog u Rusiji sve do 1918, i gregorijanskog
kalendara, tada primenjivanog u ve¢em delu preostalog sveta,
a u Rusiji usvojenog od 14. februara 1918. Zarad jasnoce, svi
datumi koji se ticu dogadaja u Rusiji a prethode tom datumu
dati su ovde po julijanskom kalendaru (stari sistem, po kom
datumi kasne za 13 dana u odnosu na gregorijanski); svi doga-
daji koji se u tom periodu odigravaju u Evropi, kao i oni koji
se pominju u stranoj Stampi ili pismima pisanim izvan Rusije,
dati su po gregorijanskom kalendaru (novi sistem). Tamo gde bi
se mogla javiti pometnja, data su oba datuma, ili je pak datum
posebno oznacen kao SS ili NS.

Transkripcija ruskih re¢i i li¢cnih imena pravo je minsko polje
zbrke, neslaganja i prividnih gresaka — zavisno od toga kome je
koji sistem transkripcije vise po volji. Nema jednog sistema koji
bi bio urezan u kamen kao iskljuc¢ivo ispravan, premda autori
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redovno trpe napade zbog svojih navodno pogresnih transkrip-
cija. Pojedini sistemi su definitivno neprivla¢ni obi¢nom cita-
ocu koji ne zna ruski; mnogi su bespotrebno sitnic¢arski. Iz tog
razloga sam se odlucila da izbacim belezenje ruskog mekog i
tvrdog znaka, koji se obi¢no obelezavaju apostrofom, a uglav-
nom samo zbunjuju ¢itaoca i ometaju oko. Na kraju sam dobi-
la vlastitu blago modifikovanu verziju transkripcionog sistema
Oksfordskog slavistickog zbornika, izabravsi, recimo, da ume-
sto Aleksandr pisem Alexander, u nadi da ¢u postedeti ¢itaoca.
Takode sam izbegavala patronime, sem onda kada su potrebni
da bi se razlikovale dve osobe.*

Kada sam pocela da pisem Sestre Romanove, morala sam
vrlo jasno da odlu¢im gde ¢e se moja prica okoncati, buduci
da sam 2008. godine ve¢ pisala 0 Romanovima u svojoj knjizi
Jekaterinburg: Poslednji dani Romanova. U toj knjizi sam se
poduhvatila podrobnog razmatranja poslednjih cetrnaest dana
carske porodice u domu Ipatjeva u Jekaterinburgu, te do foren-
zi¢kih pojedinosti prikazala jezive okolnosti njihovog ubistva i
uklanjanja njihovih leSeva. Taj deo pric¢e ne¢u ponavljati ovde.
Stoga mi nije bilo lako da prosudim gde i kada ta¢no treba da
zavr$im svoju pripovest, i preuzimam na sebe punu odgovor-
nost za odluku kada ¢u stati. Nadam se da ¢e ¢itaoci uvideti
da Epilog dopunjava ono najvaznije sto je ostalo nedoreceno.

I najzad, $to je najbitnije, ne nameravam da u ovom §tivu
dajem prostora nijednoj od bezbrojnih laznih pretendentkinja
koje su jedna za drugom, jo$ od Berlina dvadesetih, pokusa-
vale da ubede svet kako su bas one ova ili ona sestra — nekim
¢udom pobegla iz klanice u domu Ipatjeva. Ova knjiga nije za

* Odredeno dvojstvo kod transkripcije pojedinih imena postoji i kod
nas, ali ve¢ina istorijskih li¢nosti koje se ovde pominju ve¢ ima manje-
-vi$e ustaljene oblike imena u istorijskoj literaturi na nasem jeziku.
(Prim. prev.)
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¢itaoca koji zeli da sazna nesto vise o silno mitologizovanoj
Ani Anderson iliti Franciski Sanckovskoj, niti mi je Zelja da
pruzam publicitet teoreti¢arima zavere koji i dan-danas tvrde
kako je Anastasija prezivela — ona ili ma koja njena sestra —
uprkos obuhvatnim i strogim nau¢nim analizama i provera-
ma DNK koje su obavljene nakon poslednjih otkri¢a u Kop-
tjakovskoj Sumi 2007.
Ovo je knjiga o pravim sestrama Romanovim.






A sad ostaje vera, nada, ljubav, ovo troje,
ali je ljubav najve¢a medu njima.

Prva Korin¢anima, 13, 13






Prolog

ODAJA PRVIH
[ POSLEDNJIH VRATA

Tog dana kad su otpremili Romanove, Aleksandrovski dvorac je
zapao u samocu i zaborav - pretvorio se u dvor utvara. Porodica
se prethodna tri dana pomamno pakovala za polazak, posto je
privremena vlada Kerenskog dala vrlo kratak rok po obaveste-
nju da im predstoji selidba. Ali kada su se priblizili poslednji
trenuci, iako su deca povela svoja tri psa sa sobom, macke su
morale ostati — Zubrovka, lutalica koju je Aleksej spasao u voj-
nom Stabu, i njena dva maceta - te je carevi¢ zalostivo molio
da neko preuzme na sebe brigu o njima.!

Kasnije, kada je stigla Marija Geringer - caric¢ina visa dvor-
ska dama, zaduzena da se stara o dvorcu kad oni odu - gladna
stvorenja su povrvela iz senki kao aveti i sjurila se ka njoj, mau-
¢udi kako bi privukla paznju. Ali svih Cetrdeset vrata unutra-
$njih soba bilo je zaklju¢ano. Samo su macke ostale u opuste-
lom parku Aleksandrovskog dvorca, kao poslednji ostaci jedne
porodice koja je upravo kretala na istok, u stotinama kilome-
tara daleki Sibir.
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U godinama koje su usledile za revolucijom iz 1917, svako rado-
znao da vidi gde je to zivela poslednja ruska carska porodica
mogao je preci ta 24 kilometra od bivse prestonice da pogleda.
Do tamo se stizalo ili prljavim lokalnim vozom, ili pak - pri
¢emu je valjalo izbeci brojne rupe — automobilom, po starom
carskom putu koji je, prav kao strela, vodio kroz niziju pod
ravnim livadama i $umama do Carskog Sela. Svojevremeno
smatrano ruskim Versajem, Carsko Selo je u danima samrti
Ruske imperije naglo poprimalo sve melanholi¢niji prizvuk —
svojevrsnu tristesse impériale,* kako se izrazio jedan njen bivsi
stanar.” Te 1917. godine, bezmalo dva stole¢a po narudzbini
Katarine I da se tu izgradi, ovo selo careva uveliko je ve¢ i§ce-
kivalo sopstveni neumitni kraj.

Sovjeti uistinu nisu oklevali da ociste Carsko Selo od svake
veze s carevima; prekrstili su ga u Decje Selo. S obzirom na to
da se nalazi na uzvisini, podalje od mo¢varnog Finskog zaliva,
smatralo se da su njegov nezagadeni vazduh i uredna mreza
Sirokih bulevara okruzena parkom savrseni za Zustre vezbe.
Aleksandrovski park je preobrazen u centar za sport i rekrea-
ciju gde e se odgajati zdravi mladi gradani novog komunistic-
kog poretka. Komunizmu je, medutim, trebalo poprili¢no vre-
mena da ostavi svoj zig na samom naselju, koje je i dalje bilo
malo, uredno i pretezno od drvenih kuca. Iza skromne trznice,
dva carska dvorca bila su okruzena $etalistima punim veli¢an-
stvenih letnjikovaca koje su tu izgradili aristokrati u sluzbi na
dvoru. Njihovi nekada legendarni vlasnici — sada is¢ezle velike
ruske porodice poput Barjatinskih, Suvalova, Jusupova, Kocu-
beja — odavno nisu bili tu, a domove su im rekvirirali sovjeti,
te su se ve¢ osipali usled nebrige i zapustenosti.’

Ziza ovog prijatnog i miroljubivog mestasceta bio je, sve do
revolucije, otmeni zlatnozuti Aleksandrovski dvorac sa svojim

* Franc.: carsku setu. (Prim. prev.)
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belim korintskim stubovima, ali u prethodnim vekovima sre-
diste pozornice drzao je jos velelepniji Jekaterininski dvorac,
tik do njega, sav u sjaju barokne pozlate. No 1918. godine oba
dvorca su nacionalizovana i preobrazena u 7ivi primer ,estet-
skog srozavanja poslednjih Romanova“* U junu su drzavne
odaje u prizemlju dvorca otvorene za javnost, nakon brizljivog
popisa svega $to se zateklo u njima. Narod je placao petnaest
kopejki da ude i zine od ¢uda - ali ne zbog ocekivane raskosi i
rasipnosti u kojoj je Ziveo njihov bivsi car, ve¢ pre od neverova-
nja da je jedno tako domacinsko okruzenje moglo biti reziden-
cija poslednjeg cara svih Rusa.’ Enterijeri su bili neocekivano
skromni u odnosu na ranije carske standarde — nimalo velele-
pniji od mozda kakve javne biblioteke ili prestonickog muze-
ja, ili pak seoske kuce umereno dobrostojeceg plemica. No za
Romanove je Aleksandrovski dvorac bio voljeni dom.
Poslu$nim pripadnicima sveze oslobodenog proletarijata,
dok su ,,zvakali jabuke i sendvice s kavijarom®, ponekad se pri-
kljucivao i pokoji neustrasiv inostrani turista, najpre se posta-
rav$i da natakne preko cipela ruzne ali obavezne filcane navla-
ke kako ne bi ostetio divne navostene parkete.® Posto to urade,
bivali su uvedeni u carske stanove uz propratno - ¢esto pospr-
dno - nabrajanje njihovih nekadasnjih zitelja. Dobro istreni-
rani drzavni vodici trudili su se iz petnih Zila da ocrne burzoa-
ski ukus poslednjeg ruskog cara i njegove supruge. Staromodan
namestaj u stilu art nuvoa, jeftine starovremske oleografije i sen-
timentalne slike, engleske tapete, preobilje kojekakvih dranguli-
janadzidzanih po svakoj raspolozivoj povrsini (pretezno fabric-
ke proizvodnje, od onih najobi¢nijih) podsecali su posetioce na
»tipi¢an salon engleskog ili americkog pansiona® ili ,,berlinski
restoran druge klase®“” Sama porodica je blagoglagoljivim fra-
zama sovjetskog novogovora otpisivana kao istorijski nebitna.
Dok ih je vodi¢ usmeravao iz sobe u sobu, kroz ulaze na koji-
ma strazare vo$tani modeli slugu u skerletno-zlatnim livrejama,
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istih kao oni koji su nekada tu stajali, posetioci nisu mogli da
se otrgnu sve jacem utisku da Nikolaj II nije bio onaj despot
kog im oslikavaju, ve¢ pre jedan nezanimljiv porodi¢ni ¢ovek
koji je svoju radnu sobu i biblioteku - gde je primao ministre
povodom vaznih drzavnih poslova - nakrcao fotografijama
svoje dece u svakoj fazi razvoja, od rodenja do odraslog doba:
dece sa psima, sa ponijima, na snegu, kraj mora, slikama sre¢-
ne porodice koja se osmehuje objektivu da bi potom kod kuce
sama razvijala fotografije snimane starinskim foto-aparatima
koje su Romanovi svuda sa sobom nosili. Car je ¢ak i u svo-
joj privatnoj radnoj sobi imao sto i stolicu gde je njegov sinci¢
slabog zdravlja mogao sesti uz oca dok radi. Ta glav¢ina sada
nepostojece carske mo¢i nije mogla delovati neupecatljivije,
kucevnije i posvecenije deci. Dali je zaista to bio poslednji dom
»Nikolaja Krvavog“?

Carev i caricin stan, sastavljen od medusobno povezanih
privatnih odaja, dodatno je svedocio o njihovim trima Zarkim
strastima: o medusobnoj strasnoj ljubavi, o ljubavi prema deci
i o predanoj veri u Boga. Njihova prenatrpana spavaca soba, s
tapetama i zavesama od engleskog cica, bila je vise ruski pravo-
slavni oltar nego budoar. Dve skromne gvozdene postelje — od
onih kakve se mogu na¢i po ,,drugorazrednim hotelima®, kako
je 1934. primetio jedan posetilac iz Amerike - stajale su jedna
do druge u alkovu s masivnim zavesama, a svaki pedalj zida iza
njih, od poda do tavanice, bio je popunjen verskim prikazima,
raspe¢ima i ,zalosnim, jeftinim limenim ikonicama®?® Na sva-
koj polici i stolu svoje privatne dnevne sobe carica je poredala
jo$ kojekakvih drangulija i fotografija dece i ljubljenog Niki-
ja. Li¢ni predmeti tu su bili malobrojni i iznenadujuce banal-
ni — korisne ku¢ne stavke poput zlatnog naprstka, materijala
za $ivenje i makazica za vez, a uz njih jeftine igracke i ukrasi
- »porcelanska ptica i jastuce za igle u obliku cipele. Stvarcice
kakve su joj mogla podariti njena deca.”
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Na suprotnom kraju hodnika, tamo gde su vrtovi, ormari u
Nikolajevoj garderobi jos su ¢uvali uredno popeglane uniforme,
a pored se nalazila Velika biblioteka s vitrinama punim brizlji-
vo razvrstanih knjiga na francuskom, engleskom i nemackom,
uvezanih u fin maroken; od onih kakve je car cesto citao naglas
svojoj porodici dok uvece sede zajedno. Posetioce je neretko
znalo da pomete ono $to ih je docekivalo u Mramornoj sobi.
Ta odaja, jedna od paradnih sala dvorca, sluzila je zapravo kao
igraonica za carevi¢a Alekseja. U sredini te otmene dvorane
pune raznobojnog mermera, karijatida i ogledala, jo$ je pono-
sito stajao veliki drveni tobogan, takozvani ,,americki“!’ - na
kom su se radosno igrala i deca prethodnih careva — a uz njega
tri Aleksejeva najdraza automobila-igracke. Kraj vrata sto vode
u vrt nalazio se gorak podsetnik na tragediju koja je vladala
zivotom poslednje carske porodice u Rusiji — Aleksejeva ,,mala
invalidska kolica, presvucena crvenim plisem recito su podse-
¢ala na bespostedne napade hemofilije koji su ga ¢esto onespo-
sobljavali, jo$ sa utisnutim i vidljivim obrisom njegovog tela."!

Dva niza kamenih stepenica vodila su u sada puste decje
sobe — gde je ponovo dominirala Aleksejeva obozavana ogro-
mna igraonica — puna drvenih i mehanickih igrac¢aka: muzicka
kutija koja svira ,,Marseljezu®, slikovnice, kutije s kockicama,
drustvene igre, strojevi njegovih voljenih olovnih vojnika. Medu
njima se izlezavao veliki meda - jedan od poslednjih poklona
od kajzera pre nego $to ¢e rat promeniti sve — ¢uvajuci strazu
kraj vrata.'? Carevicevo li¢no kupatilo u produzetku sobe ¢esto
je izazivalo kod posetilaca uzdah saosecanja; bilo je ,,prepuno
odvratnih hirurskih instrumenata® - udlaga i drugih ,,utega za
noge, ruke i trup napravljenih od platna i koze®, koje su sluzile
da mu pridrzavaju telo kada je zbog napada krvarenja bio pri-
vremeno nesposoban da se krece."

Malo dalje, smerno podredene carevi¢evom vecem stanu -
bas kao $to su i same stanarke tog dela bile podredene carevi¢u
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u o¢ima naroda - nalazile su se spavace sobe, ucionica, trpe-
zarija i soba za prijem njegove Cetiri starije sestre: Olge, Tatja-
ne, Marije i Anastasije. Njihove svetle i prostrane spavace sobe
bile su opremljene jednostavnim namestajem, ofarbanim u boju
slonovace ili od lakiranog svetlog drveta, i zavesama od engle-
skog cica."* Sablonom izradeni friz od ruZi¢astih ruza i bron-
zanih leptirova iznad ruzicastih tapeta birale su mlade sestre,
Marija i Anastasija. Kod Olge i Tatjane taj friz je bio od lado-
leza i smedih vilinih konjica. Na jednakim toaletnim stocici-
ma jo$ su stajale rastrkane kutije, $krinjice s nakitom, pribori
za nokte, Celjevi i Cetke — bas kao da su ih sestre sad ostavi-
le."* Po pisa¢im stolovima su pocivale gomile $kolskih sveza-
ka raznobojnih korica, a na svakoj povrsini - obilje uramlje-
nih fotografija ¢lanova porodice i prijatelja. A opet, ni usred tih
tako tipi¢nih devojackih zbircica prolaznog daha nije se moglo
ne primetiti da su u sobama sestara na sve strane ikone i popu-
larne $tampane slike s verskim motivima. Kraj postelja su se
videla jevandelja i molitvenici, krstovi i sve¢e — umesto onog
uobicajenog nereda kakav bi se tu o¢ekivao.'

U ormarima su devojke ostavile mnogo odece, $esira, sunco-
brana i cipela; bile su tu uniforme koje su starije sestre oblacile
sa silnim ponosom kada su u Zenskom sedlu jahale na velikim
vojnim paradama povodom Tristagodi$njice dinastije Roma-
nov 1913; pa cak i njihova odeca kad su bile bebice, kao i sa
kr$tenja. U Sibiru im nisu bile potrebne fino sasivene dvorske
haljine - po ¢etiri komada od svega: Cetiri jednaka kompleta
od ruzicastog satena sa srebrnim vezom, Cetiri ruzicasta koko-
$nika od brokata; pa isto tako ni cetiri ogromna letnja $esira,
sva Cetiri pedantno spakovana u kutije. Ispred soba, u hodni-
ku, jos su stajali kovéezi i korpe dopola nakrcani drugim stva-
rima sestara — spremni za poslednje putovanje, ali neponeti.

U decjoj trpezariji sto je i sad bio postavljen porcelanom s
monogramom Romanova, pripravan za slede¢i obrok. ,,Steknes
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utisak da se deca igraju negde napolju®, pise jedan posetilac
1929. ,,Da ce se svakog ¢asa vratiti.“’” Ali napolju, na tim hek-
tarima parka iza visoke gvozdene ograde koja opasuje dvorac,
divljina se razrasla po urednim i pravilnim drvoredima lipa,
gde su medu mekim rastinjem sa obeju strana u prolece obil-
no cvali sibirski ljuti¢i, ,,krupni, dvoredni i mirisni kao ruze
$umske sase i nezaboravci.'® Sam dvorac jesu sacuvali kao isto-
rijski spomenik, ali park kome su se nekada svi divili sada je bio
zarastao u korov, ponegde u travu do pojasa. Dugacko zeleno
Setaliste gde su se nekada igrali mali Romanovi, gde su jaha-
li ponije i vozili bicikl; lepo uredeni kanali po kojima su se sa
ocem vozili camcem; plavo-bela kucica za igru na De¢jem ostr-
vu, punom durdevka, i obliznje grobljance gde su carska deca
sahranjivala ku¢ne ljubimce... sva ta mesta i sve stvari koje su
imale neke veze s njihovim ugasenim zivotima sad su odisali
utiskom potpune napustenosti.

Aleksandrovski dvorac jeste nekada bio rezidencija tih okle-
vetanih ,,biv$ih ljudi® koje je likvidirala revolucija, a o kojima
se obican Rus sve vise bojao da progovori, ali kako se prise¢ao
njegov odani kustos, nikada do kraja nije iz njega izbrisana ta
poslednja, trajna, neodrediva ,aroma epohe® U vazduhu je
ostao da lebdi medni miris pcelinjeg voska kojim su mazani
podovi, zapah marokena iz bezbrojnih knjiga careve biblioteke
- a uz njih nezan miris ruzinog ulja iz kandila u caric¢inoj
spavacoj sobi — sve do izbijanja Drugog svetskog rata, kada
ju je okupacija nemacke vojne komande maltene osudila na
propast.”

U danima pred rat, obilazak drzavnih odaja kulminirao je
centralnom polukruznom dvoranom u zadnjem delu palate, gde
je car priredivao zvani¢ne prijeme i vecere za velikodostojnike
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u gostima i gde je za vreme Prvog svetskog rata porodica subo-
tom uvece zajednicki sedala da uziva u projekcijama filmova.
Te poslednje no¢i, izmedu 31. julai 1. avgusta 1917, Romano-
vi su strpljivo ¢ekali da isteknu dugi i mucni sati, strepeci od
konacne naredbe da zauvek odu iz svoga doma.

Prethodnih dana su Cetiri sestre Romanove morale da prave
bolne izbore u vezi s time koje bi dragocene predmete - medu
bezbrojnim albumima s fotografijama, pismima od prijatelja,
odec¢om, najdrazim knjigama - trebalo da ponesu. Morale su
da ostave lutke iz detinjstva, brizljivo razmestene po minijatur-
nim stolicama i divanima, i uz njih druge voljene igracke i uspo-
mene, u nadi da ¢e umeti da ih pazi taj koji ¢e potom do¢i.*®

Legenda veli da je upravo na ta sredi$nja vrata polukruzne
dvorane Katarina Velika prvi put krocila u dvorac 1790. godi-
ne, sa svojim dvanaestogodi$njim unukom, buduc¢im Aleksan-
drom I, ¢im je dovr$en taj dvorac ¢iju je gradnju narucila da
bi ga kasnije predala unuku kao poklon. Iza samog svanuca 1.
avgusta 1917, posle 127 godina, kada su se ispred dvorca zau-
stavili automobili i ostali tu da cekaju, poslednja carska poro-
dica Rusije izasla je iz zvonkog prostora te dvorane iz osam-
naestog veka sa ogromnim lu¢nim prozorom, dela italijanskog
arhitekte Pakoma Kvarengija, i krocila u neizvesnu budu¢nost
- udaljenu 2.158 kilometara, u Tobolsku, u zapadnom Sibiru.

Cetiri sestre Romanove, jo§ mrsave posle teskog bolovanja
od malih boginja koje su ih oborile pocetkom te godine, neute-
$no su plakale dok su napustale dom gde su provele tolike sre¢ne
dane detinjstva.” Ali ni posto su otisle, ostavljena Marija Gerin-
ger, kako piSe, nije izgubila nadu za njih. Mozda ¢e devojcice
negde u izgnanstvu poterati sre¢a, mozda ¢e pronaci pristoj-
ne, obi¢ne muzeve i biti radosne, razmisljala je. Za nju i druge
odane dvorane i prijatelje koji ostaju, uspomena na te ljupke
Cetiri sestre u nekim sre¢nijim trenucima, na njihove brojne
dobrote, na njihove zajednicke radosti i tuge - ,,nasmejana lica
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ispod oboda velikih Sesira s cvecem® - trajace i dalje, u svim
dugim, otupljuju¢im godinama komunizma.? Isto kao i seca-
nje na njihovog zivahnog brata, koji je svakodnevno prkosio
$v0joj po Zivot opasnoj boljci i nije joj dozvoljavao da ga zastra-
$§i. I ve¢ni spomen na zenu koja je lebdela u pozadini, a ¢ija
je postojana vrlina - i to vrlina koja im je, ironi¢no, na kraju
svima donela propast — bio sudbonosni vi$ak maj¢inske ljubavi.



